See the notice on TED website

529296-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de retirada de amianto — DLR Standort Goéttingen, Erneuerung der
Hochspannungsversorgung, Schadstoffsanierung (26-0233_B)

OJ S 145/2026 30/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e. V.
Correo electrénico: TI-ZVM@dIr.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Asuntos econdmicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: DLR Standort Géttingen, Erneuerung der Hochspannungsversorgung,
Schadstoffsanierung (26-0233_B)
Descripcion: Fur die Erneuerung der Hochspannungsversorgung auf dem DLR-Gelande in
Gottingen wird die 110—kV Einspeisung mit der unterlagerten 5,4-kV-Schaltanlage neu
aufgebaut. Das derzeitige Versorgungskonzept weist hinsichtlich der 110-kV-Seite keine
Redundanz auf. Des Weiteren sind die 110-kV- und die 5,4-kV-Schaltanlage nach heutigen
MaRstaben aufgrund ihres Alters nicht mehr personen- und betriebssicher. Mit dem Aufbau
der neuen Hochspannungseinspeisung wird eine durchgangige redundante Versorgung von
der Hochspannungsseite (110kV) bis auf die Mittelspannungsseite (5,4kV) erreicht.
Identificador del procedimiento: a5f5ec38-1cde-42fb-b1b1-a533019c25fa
Identificador interno: 26-0233_B
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45262660 Trabajos de retirada de amianto

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Bunsenstr. 10
Localidad: Gaéttingen
Caodigo postal: 37073
Subdivisién del pais (NUTS): Géttingen (DE91C)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 59 585,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
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vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Falta profesional grave: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus GWB
§123 (zwingend) und §124 (fakultativ) bzw. VOB/A §6e EU, sofern keine ausreichenden
Selbstreinigungsmalnahmen gemalt GWB §125 bzw. VOB/A §6f EU nachgewiesen werden.
Soweit nicht anders gefordert, konnen nicht praqualifizierte Unternehmen bzw. Eignungsleiher
/Nachunternehmer entsprechende vorlaufige Eigenerklarungen im Formblatt
,Eignungserklarung“ vornehmen. Eine Uberprifung zu ggf. vorliegenden Verfehlungen wird
Uber das Gewerbezentral- bzw. Wettbewerbsregister vorgenommen. Sollten Verfehlungen
vorliegen oder eingetragen sein, mussen ausreichende Selbstreinigungsmalinahmen
nachgewiesen werden. GLEICHES GILT FUR ALLE NACHGENANNTEN
AUSSCHLUSSKRITERIEN.
Corrupcion:
Fraude:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Declaracion falsa, ocultaciéon de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Insolvencia:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: DLR Standort Géttingen, Erneuerung der Hochspannungsversorgung,
Schadstoffsanierung (26-0233_B)
Descripcion: Schadstoffsanierung gem. TRGS 519 und TRGS 521. Entfernung asbesthaltiger
Fullboden und Demontage Isolierungen an vorhandene Leitungen der Nahwarmeversorgung -
120 m? Staubschutzwand OSB - 120 m? Staubschutzwand Folie-Dachlatten - 180 m?
Magensia Ful3boden inkl. FuRbodenbelag - 120 Ifm KMF-/Diatommenerde-Rohrisolierung -
Entsorgungen gefahrlicher Stoffe Ausflihrungszeitraum: voraussichtlich Oktober 2026 -
November 2026
Identificador interno: 26-0233 B
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45262660 Trabajos de retirada de amianto

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Bunsenstr. 10
Localidad: Géttingen
Cddigo postal: 37073
Subdivisién del pais (NUTS): Géttingen (DE91C)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 2 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, VA excluido: 59 585,00 EUR

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccidn: - Erklarung Gber Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
nach VOB/A § 6e EU, ggf. Benennung von ergriffenen Selbstreinigungsmallinahmen geman
VOB/A §6f EU. - Erklarung Uber Eintragung in Berufs-/Handelsregister - Erklarung Gber
Eintragung in der Handwerksrolle Alle Erklarungen zur beruflichen Eignung kénnen, wenn
nicht anders gefordert, vorlaufig auch Gber das Formular Eignungserklarung abgegeben
werden, das den Vergabeunterlagen beigeflgt ist. Die entsprechende Erbringung der
Einzelnachweise durch das bietende Unternehmen erfolgt auf gesondertes Verlangen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Kein Unternehmensbezug zu Russland im Sinne der
Verordnung (EU) 2022/576 gemal Eigenerklarung zum Russlandbezug. - Bei
Nachunternehmereinsatz: Eigenerklarung zum Russland-Bezug, sofern der
Nachunternehmeranteil mehr als 10% gemessen am Auftragswert ist. Nachweis durch
"Eigenerklarung zum Russlandbezug", die den Vergabeunterlagen beigefiigt ist.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung, dass Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurden. -
Erklarung zur Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft. Alle Erklarungen zur
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit kdnnen, wenn nicht anders gefordert,
vorlaufig auch Uber das Formular Eignungserklarung abgegeben werden, das den
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Vergabeunterlagen beigefugt ist. Die entsprechende Erbringung der Einzelnachweise durch
das bietende Unternehmen erfolgt auf gesondertes Verlangen. Die Einzelnachweise missen
gultig sein.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung, dass das bietende Unternehmen mindestens
3 Jahre am Markt ist und auftragsbezogene Umsatze getatigt hat. Der Nachweis erfolgt Uber
die Angaben von Umsatzzahlen Uber die letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit
sich der Umsatz auf vergleichbare Leistungen bezieht. Eintragungen hierzu kénnen von
bietenden Unternehmen bzw. deren Eignungsgebern vorlaufig im Formular Eignungserklarung
abgegeben werden, das den Vergabeunterlagen beigefugt ist. Die entsprechende Erbringung
der Einzelnachweise erfolgt auf gesondertes Verlangen.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung, dass fur die Ausfuhrung der Leistungen die
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. - Erklarung, dass das ausfihrende
Unternehmen Uber die erforderliche Sachkunde zur Ausfihrung der Leistungen verfugt und
die gesetzlichen Anforderungen erfullt. Alle Erklarungen zur technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit kdnnen, wenn nicht anders gefordert, vorlaufig auch Uber das Formular
Eignungserklarung abgegeben werden, das den Vergabeunterlagen beigefugt ist. Die
entsprechende Erbringung der Einzelnachweise durch das bietende Unternehmen erfolgt auf
gesondertes Verlangen.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung, dass das bietende Unternehmen in den
letzten funf abgeschlossenen Kalenderjahren vergleichbare Leistungen insbesondere im
Bereich der Schadstoffsanierung ausgefuhrt hat. Nachweis durch Vorlage von 3
projektbezogenen Referenzen mit Angaben Projektbezeichnung, Auftraggeber (Kontaktdaten)
Ausflhrungszeitraum, Auftragssumme, Projektgegenstand. Alle Erklarungen zur technischen
und beruflichen Leistungsfahigkeit kdnnen, wenn nicht anders gefordert, vorlaufig auch tUber
das Formular Eignungserklarung abgegeben werden, das den Vergabeunterlagen beigefugt
ist. Die entsprechende Erbringung der Einzelnachweise durch das bietende Unternehmen
erfolgt auf gesondertes Verlangen. Sind die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Unterlagen (z. B.
Referenzen) flr den konkreten Auftrag nicht geeignet, miissen entsprechend geeignete
Unterlagen als Einzelnachweise mit dem Angebot vorgelegt werden. Andernfalls muss das
Angebot ausgeschlossen werden.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccién: - Sachkundenachweise TRGS 519 und TRGS 521 Alle
Erklarungen zur technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit kdnnen, wenn nicht anders

gefordert, vorlaufig auch Gber das Formular Eignungserklarung abgegeben werden, das den
Vergabeunterlagen beigefugt ist. Die entsprechende Erbringung der Einzelnachweise durch
das bietende Unternehmen erfolgt auf gesondertes Verlangen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: 100 % Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E73162856

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.subreport.de/E73162856
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 01/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nur sofern gemaf VOB/A §16a EU zugelassen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Verfahrenssprache ist Deutsch. Mit der
Abgabe des Angebotes erklart der Bieter, dass am Verfahren Beteiligte des eigenen
Unternehmens sowie der beteiligten Beschaftigten etwaiger benannter Nachunternehmen der
deutschen Sprache ausreichend machtig sind, um eine reibungslose Kommunikation zwischen
ihnen und dem Auftraggeber auf Deutsch zu gewahrleisten. - Auftrage werden nur an
Unternehmen vergeben, die wahrend des gesamten Leistungszeitraums Uber eine die
vertraglichen Leistungen abdeckende Haftpflichtversicherung mit einer
Mindestdeckungssumme je Schadensereignis in Hohe von 3,0 Mio. € fur Sachschaden und
2,0 Mio. € fur Personenschaden verfligen. Die Versicherung ist bei einem in der
Bundesrepublik Deutschland zugelassenen Versicherungsunternehmen abzuschlieen. Im
Auftragsfall ist dem Auftraggeber ein entsprechend gultiger Nachweis vorzulegen.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammer des Bundes
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Informacion sobre los plazos de revision: Das deutsche Vergaberecht regelt die Frist fur die
Einlegung von Rechtsbehelfen in §160 Absatz 3 GWB. Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberunhrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegen uber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e. V.
Numero de registro: 992-03005-81
Direccion postal: Lilienthalplatz 7
Localidad: Braunschweig
Caodigo postal: 38108
Subdivision del pais (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabemanagement
Correo electrénico: TI-ZVM@dIr.de
Teléfono: +49531295-2000
Fax: +49531295-192000
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 22894990
Direccion postal: Villemombler Stralie 76
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53123
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Direccién de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
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Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: a61cc4df-ef35-4b83-a8e2-fadd6eal376¢ce - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 29/07/2026 12:19:32 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 529296-2026

Numero de la edicion del DO S: 145/2026

Fecha de publicacion: 30/07/2026
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